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Abstract. Humanity today is facing a series of changes. These changes concern the human
habitat in general, cities and urban complexes in particular. The globalization, markets and
production methods cause population movements between regions and towards cities,
mainly to bigger cities. It is necessary to reconsider internationally the place of cultural
heritage and its role in the future of countries and peoples, due to the changes in the
political governance, economic development and globalization, the danger of
marginalization and the extinction faced by many communities, as well as the gradual
erosion of traditional beliefs and convictions

The loss of the valuable patrimonial fund represents a cultural, scientific, economic
loss, but, first of all, an identity loss: the disregard of history leads to the dilution of the
feeling of belonging to the national community. The lack of a patrimonial conscience of
decision-makers and the population must be remedied by a set of complex legislative and
operational measures, whose public awareness component is essential.

Thus, in order to outline policies, programs and projects in the field of cultural
heritage, which would consolidate the territorial development of our country, this study
aims to make a diagnosis of the international regulatory framework in terms of both its
historical evolution (because it will allow us to better understand its origins and further
evolution), as well as the strengths and gaps that exist at this time.

However, the state institutions and organizations responsible for the protection,
conservation and improvement of cultural heritage must develop their skills, tools, attitudes
and, in many cases, their role in the process of creating and implementing regulations in
this field, taking into account the international and national legislation.

Keywords: culture, cultural heritage, cultural values, architectural heritage, normative
regulations, convention, protocol, recommendations.

Rezumat. Astazi umanitatea se confrunta cu o serie de schimbari. Aceste schimbari privesc
habitatul uman, in general, orase si complexuri urbane, in special. Globalizarea, pietele si
metodele de productie cauzeaza miscari ale populatiei intre regiuni si spre orase, in
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principal spre orasele mari. Aceste schimbadri in guvernanta politicd, dezvoltarea economica
si globalizarea, pericolul marginalizarii si al disparitiei cu care se confruntau numeroase
comunitati, precum si erodarea treptata a credintelor si convingerilor traditionale, au facut
imperios necesara reconsiderarea pe plan international a locului patrimoniului cultural,
precum si a rolului acestuia in viitorul tarilor si al popoarelor.

Pierderea fondului patrimonial valoros reprezinta o pierdere culturald, stiintifica,
economicad, dar, in primul rand, identitara: desconsiderarea istoriei conduce la diluarea
sentimentului de apartenenta la comunitatea nationala. Lipsa unei constiinte patrimoniale a
decidentilor si a populatiei trebuie remediata printr-un ansamblu de masuri legislative si
operationale complexe, a carui componenta de sensibilizare a publicului este esentiala.

Astfel, pentru a contura politici, programe si proiecte fn domeniul patrimoniului
cultural, care sa fundamenteze dezvoltarea teritoriala a tdrii noastre, studiul de fata fsi
propune sa realizeze un diagnostic al cadrului normativ international privit prin prisma atat
a evolutiei sale istorice (deoarece aceasta va permite sa intelegem mai bine originile si
evolutia sa de mai departe), cat si a punctelor forte si a lacunelor existentente la acest
moment.

Or, institutiile statului si organizatiile responsabile pentru protejarea, conservarea si
fmbunatatirea patrimoniului cultural trebuie sa-si dezvolte abilitatile, instrumentele,
atitudinile si, in multe cazuri, rolul lor in procesul de creare si implementare a
reglementarilor in acest domeniu, in acest sens tinand cont de legislatia internationala si
nationala.

Cuvinte-cheie: culturd, patrimoniu cultural, valori culturale, patrimoniu arhitectural,
reglementdri normative, conventie, protocol, recomanddri.

1. Introducere. Patrimoniul cultural mondial reprezinta baza culturii noastre de
astazi, bunurile cele mai de valoare si mai reprezentative ale unei comunitati, sunt o
destainuire a credintei si cunostintelor oamenilor de-a lungul veacurilor, o avalansa a
traditiilor culturale si nu in ultimul rand o afirmatie a valorilor spirituale, atat de necesare in
orice perioada a evolutiei omenirii [1].

Patrimoniul istorico-cultural reprezinta una dintre valorile sacre cu rol important in
dezvoltarea etico-morald a societatii contemporane si generatiilor ce se vor perpetua. El are
un rol important in dezvoltarea istoriei, stiintei, artei, invatamantului si educatiei
generatiilor tinere etc. Obiectele, purtatoare de informatie despre viata si activitatea
stramosilor, care au ajuns din negura vremurilor pana in zilele noastre permit urmarirea in
diverse etape ale istoriei tarii, fapt ce ne ofera posibilitatea sa realizam transmiterea
perpetua a valorilor istorico-culturale noilor generatii, imbogatindu-le din punct de vedere
etic, moral, cultural [2].

Ca parte constituenta a afirmarii si imbogatirii identitatilor culturale, ca mostenire
apartinand intregii umanitati, patrimoniul cultural confera fiecarui loc trasaturile care il fac
recognoscibil, fiind depozitarul experientei umane.

O parte importanta a patrimoniului cultural este patrimonial arhitectural, care ne
ajuta sa definim originea si varsta culturii, istoriei si traditiilor unui popor, ale unui stat sau
ale unui anumit spatiu cultural, in raport cu alte popoare si state. Astdzi, bunurile
arhitecturale ale unui stat au depasit limitele inguste ale patrimoniului acestui stat,
devenind bunuri culturale ale intregii umanitati datorita cresterii gradului de constientizare
a lumii ca un tot intreg. Carta pentru protectia si gestiunea patrimoniului arheologic
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adoptata la conferinta ICAHM, ICOMOS, Lausanne, 1990, defineste patrimoniul arheologic
chiar in art.1: ,Patrimoniul arheologic este acea parte a patrimoniului nostru material pentru
care metodele arheologice furnizeazd cunoasterea de bazd. Acesta inglobeaza toate urmele de
existentd umand si priveste locurile unde se vor fi exersat activitdti umane, oricare ar fi ele:
structuri, vestigii abandonate de orice naturd la suprafata solului, in subsol sau sub apd,
impreund cu materialul cu care sunt asociate”.

Odata cu trecerea anilor si cu dezvoltarea accelerata a societatii, dar in acelasi timp
si cu degradarea acesteia, patrimoniul cultural a fost pus in pericol si amenintat cu
distrugerea lui, ceea ce este un lucru inadmisibil. Inadmisibil din considerentul ca el
reprezinta istorie, reprezinta mostenire, iar odata cu distrugerea lui nu va mai fi cunoscut de
urmatoarele generatii, iar o generatie care nu-si cunoaste istoria nu poate avea viitor [1].

Astfel, societatea incearca sa conserve ceea ce considera valoros, iar patrimoniul a
cdpatat o importanta sporita fn societatea contemporana. Valorile patrimoniului cultural nu
sunt imuabile, ci dimpotriva sunt in permanenta schimbare, in stransa corelatie cu evolutia
societdtii. Intelegerea si expunerea logicd a acestor valori constituie baza deciziilor de
protectie si conservare [3].

Patrimoniul cultural si protejarea acestuia reprezinta unul dintre obiectivele
primordiale ale fiecarei tari. Este important ca toate tarile sa se consolideze si sa-si uneasca
fortele intru protejarea si conservarea patrimoniului atat la nivelul fiecari tari, cat si la nivel
mondial.

Din acest considerent, comunitatea internationald a ajuns la concluzia ca trebuie
instituite o serie de masuri si strategii care sa ocroteasca si sa restabileasca asemenea
valori inestimabile ale societatii de astazi.

2. Organismele internationale si tipurile de documente. Ca urmare a constientizarii
importantei pe care o prezintd protejarea si conservarea patrimoniului cultural, in general,
la nivelul organismelor internationale cu preocupari in acest domeniu au fost adoptate o
serie impunadtoare de instrumente juridice apte sa creeze un cadru pentru angajarea intr-un
astfel de efort, prin stabilirea celor mai bune cai de realizare a unui atare deziderat. Astfel,
organismele internationale preocupate de protejarea si conservarea patrimoniului cultural
sunt urmatoarele (tabelul 1):

1. Organizatia Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si Cultura (UNESCO);
Consiliul Europei;
Organizatia Internationald de Cooperare a Fortelor de Politie (INTERPOL);
Consiliul International al Muzeelor (ICOM);
Consiliul International pentru Monumente si Situri (ICOMQOS);
6. Centrul International pentru Studiul Conservarii si Restaurarii Bunurilor Culturale
(ICCROM).

Documentele internationale sunt emise sub denumirea de carte, conventii,
recomandari sau declaratii. Aceste acte nu au caracter legislativ intrinsec, tnsa reflecta
politicile internationale de conservare a patrimoniului si stau la baza realizarii
documentelor legislative nationale, precum si a formularii principiilor de conservare si
protectie.

Documentele pot avea ca tema subiecte mai generale, precum patrimoniul cultural
si/sau patrimoniul natural, sau subiecte mai restranse, precum patrimoniul arhitectural,
patrimoniul arheologic, orase istorice, gradini istorice, turism cultural etc.

arowd
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Tabelul 1

Denumirea
organizatiei
internationale

Anul constituirii,
sediul

Aderarea
Scopul organizatiei Republicii
Moldova

Organizatia

Natiunilor Unite
pentru Educatie,
Stiinta si Cultura

1945, cu sediul
la Paris, Franta

Scopul organizatiei este de a
contribui la pacea si securitatea
lumii  prin colaborarea intre
natiuni in educatie, stiinta, cultura
si comunicatii pentru a se reusi
stabilirea unui respect universal
fata de justitie si pentru drepturile
si fundamentele omului liber,
indiferent de rasa, limba sau
religie, dupa Carta Natiunilor 27 mai 1992
Unite.

(UNESCO) Una dintre misiunile de baza ale
UNESCO este de a mentine o lista
de locuri din patrimoniul mondial.
Aceste locuri sunt importante din
punct de vedere natural sau
istoric, a caror conservare Si
salvare sunt importante pentru
comunitatea mondiala.
5 mai 1949, cu
Consiliul Europei sediul 13 iulie 1995
la Strasbourg.
Organizatia
Internationala de . - »
1923, cu sediul  Contribuie la cautarea .
Cooperare a . . < . 28 septembrie
la internationala a obiectelor de
Fortelor de . e 1994
.. in Lyon, Franta  valoare culturala si anticariat
Politie ’
(INTERPOL)
15 februarie
2010 - Asociatia
Obsteasca -
Comitetul
Conservarea Si asigurarea  National ICOM
Consiliu.l 1946, cu sediul contin'uité'gi.i §i.punerea Tn. valoare es..te.p‘ervsoané
International al la Paris. Franta a patrimoniului cultural si natural juridica, cu
Muzeelor (ICOM) ’ ’ mondial, actual si viitor, material drept deplin de
si imaterial. a desfasura
activitatea sa pe
teritoriul
Republicii
Moldova
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Continuare Tabelul 1

Consiliul Comitetul

International 1965, cu sediul .. . . National al

. n Este asociatie profesionala care ’ . .

pentru la Varsovia, in . N . Republicii
. activeaza fintru conservarea si

Monumente i prezent are ’ Moldova al

protejarea locurilor de patrimoniu

Situri (ICOMOS) sediul la Paris, L e R ICOMOS a fost

Franta fondat in 2004
la Chisindu

Centrul Este organizatie

International interguvernamentala care lucreaza

pentru  Studiul in serviciul statelor sale membre

Conservarii si 1956, sediulla pentru a promova conservarea

Restaurarii Roma tuturor formelor de patrimoniu )

Bunurilor cultural, in fiecare regiune a

Culturale lumii.

(ICCROM)

Fiecare dintre aceste acte are rolul de a sintetiza rezultatul dezbaterilor profesionale
din domeniul patrimoniului, de a ridica noi intrebari si de a completa sau rectifica principiile
enuntate in documentele anterioare. La baza principiilor enuntate in documentele
internationale pot sta documente nationale sau locale.

Fara a avea pretentia unei explicatii juridice foarte detaliate, este necesar sa plecam
de la intelegerea sensului si rolului juridic al documentelor internationale, care privesc
domeniul protectiei patrimoniului cultural si ansamblurilor istorice.

Termenii conventie, recomandare, rezolutie, cartd, desi par la prima vedere sinonime
ale hotararii unui for fntr-o anumita problema, sunt in realitate mult diferentiati. Diferenta
consta atat in felul n care iau nastere, cat si prin efectele pe care le au documentele
purtand aceste denumiri (in functie de forul emitent si procedeul de consacrare a hotararii).

Conventiile ONU (sau ale Consiliului Europei) sunt documente juridice ale acestor
organizatii internationale, n care sunt reprezentate statele membre, prin delegati ai puterii
legislative si executive. Adunarea Generala ONU sau Adunarea Parlamentara a Consiliului
Europei adopta Conventiile cu majoritate de voturi (2/3 in cazul Adunarii Generale ONU).
Conventiile ratificate obliga statele membre sda ia toate masurile legislative si
administrative astfel, incat, in conformitate cu practica constitutionala din fiecare stat,
obiectivele conventiei sa fie puse in practica.

Recomandarile ONU (sau ale Consiliului Europei) sunt documente ale Adunarii
Generale (sau ale Adunarii Parlamentare a Consiliului Europei), adoptate de catre acestea cu
majoritatea simpla si nu sunt supuse regimului ratificarii. Recomandarile nu stabilesc
obligatii directe, ci sunt menite sa ghideze activitatea legislativa si administrativa a statelor
in vederea realizarii obiectivelor acestora.

Rezolutiile reprezintd ,motiuni adoptate de catre o adunare deliberantd, ce
constituie fie un simplu deziderat, fie o dispozitie, o reglementare interna” [4]. Rezolutiile
sunt adoptate prin procedura si cu majoritatea stabilita de forul care le emite.

Cartile sunt rezolutii adoptate prin consens de catre forul care le emite. De aceea, o
carta cuprinde numarul maxim de prevederi asupra carora pot conveni fara rezerve mai
multi reprezentanti, specialisti, experti ele.
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Ceea ce tine de problema protejarii si conservarii patrimoniului cultural in Republica
Moldova, datorita faptului ca acesta este un stat tanar, independent si suveran, care
traverseaza o perioada social-politica complicatd, cu multe dezbateri teoretice si rezolvari
practice, totusi, statul se preocupa de problema patrimoniului cultural din teritoriu. S-au
facut multe in domeniu, dar insuficient pentru a convinge [5]. Republica Moldova este
membru al Consiliului Europei din 13 iulie 1995. Ea a ratificat principalele conventii
europene in domeniul patrimoniului cultural (Conventia pentru protectia patrimoniului
arhitectural al Europei, ratificata in 2001; Conventia europeana privind protectia
patrimoniului arheologic, ratificata in 2001; Conventia europeana a peisajului, ratificata in
2002; Conventia-cadru a CoE privind valoarea patrimoniului cultural pentru societate,
ratificata in 2008). Din anul 2006, Republica Moldova s-a angajat in Programul Regional
Lnitiativa de la Kiev”, alaturi de alte tari din regiunea Marii Negre si a Caucazului de Sud,
totodatd, fiind implicata alaturi de Consiliul Europei in diverse proiecte, inclusiv in
proiectul-pilot Reabilitarea patrimoniului cultural in orase istorice (in comun cu Uniunea
Europeana). Astfel, conchidem cu certitudine ca soarta patrimoniului cultural este si va fi o
prioritate continua pentru Republica Moldova

3. Baza metodologica a cercetarii. Orice analiza a unor concepte, care au incarcatura
juridica, nu poate fi deplina fara o trimitere la reglementarile legale, care oficializeaza
rezultatele cercetarilor stiintifice. Aceasta oficializare trebuie sa raspunda la cel putin doua
rigori. In primul rand, reglementirile trebuie s3 redea destul de fidel rezultatele cercetarilor
stiintifice. Tn al doilea rand, reglementarile respective trebuie s reprezinte un sumar cu
aplicabilitate practica, ceea ce presupune si o simplificare a notiunilor. Astfel, pentru o
intelegere mai clara a notiunilor si conceptiilor stabilite pentru prezenta cercetare, vom
trece in revista analiza reglementarilor internationale privind stabilirea obiectivelor si
principiilor de baza, care stau la temelia procesului de protejare si conservare a
patrimoniului cultural in lume.

Metodele de cercetare au pornit de la colectarea si actualizarea datelor referitoare la
actele normative internationale, obiectul analizei constituind, cu preponderenta, cele la
care Republica Moldova este parte.

4. Conventia pentru protectia bunurilor culturale in caz de conflict armat, Haga, 14

mai 1954 [6]

Conventia pentru protectia bunurilor culturale in caz de conflict armat, Haga, 14 mai
1954, reprezinta primul instrument international cu vocatie universala, care este in mod
exclusiv axat pe protectia patrimoniului cultural.

Prezenta Conventie constata ca bunurile culturale au suferit daune grave in cursul
ultimelor conflicte si ca, n urma dezvoltarii tehnicii razboiului, sunt din ce Tn ce mai mult
amenintate de distrugere. Statele parti sunt convinse ca pagubele aduse bunurilor culturale
ce apartin oricarui popor constituie pagube aduse patrimoniului cultural al intregii omeniri,
dat fiind ca fiecare popor isi aduce contributia la cultura mondiald. Conventia considera ca
conservarea patrimoniului cultural reprezinta o mare importanta pentru toate popoarele
lumii si ca este important sa se i asigure protectie internationald. Calduzite de principiile
privind protectia bunurilor culturale in caz de conflict armat, stabilite in Conventiile de la
Haga din 1899 si 1907 si in Pactul de la Washington din 15 aprilie 1935, pentru a fi eficace,
protectia acestor bunuri trebuie organizata pe timp de pace prin masuri atat nationale, cat
si internationale.
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Membrele-parti la Conventie beneficiaza, in prezent, de o retea formata din peste 100
de state care s-au angajat sa adopte masuri preventive pentru a asigura protectia bunurilor
culturale nu numai in caz de conflict armat, ci si pe timp de pace. Important este ca statelor
contractante nu le revine doar obligatia de a proteja monumentele de pe teritoriul propriu,
dar si cele de pe teritoriul oricarui alt stat, dispozitii prevazute de art. 4 pct. 1 al prezentei
Conventiei.

5. Protocolul nr.2/1999 la Conventia de la Haga din 1954 pentru protectia bunurilor

culturale in caz de conflict armat [7]

Prezentul protocol completeaza Conventia in relatiile dintre parti. In acest Protocol
partile, constiente de nevoia de a imbunatati protectia bunurilor culturale in caz de conflict
armat si de a stabili un sistem de protectie extinsa pentru bunurile culturale anume
desemnate, reafirmand importanta prevederilor Conventiei pentru protectia bunurilor
culturale in caz de conflict armat, adoptata la Haga la data de 14 mai 1954, si, subliniind
necesitatea completarii acestor prevederi prin masuri care sa intareasca implementarea lor,
au dorit sa ofere fnaltelor parti contractante la Conventie posibilitatea de a participa mai
direct la protectia bunurilor culturale in caz de conflict armat prin stabilirea de proceduri
adecvate, considerand cd regulile care guverneaza protectia bunurilor culturale in caz de
conflict armat vor trebui sa reflecte evolutiile din dreptul international, afirmand ca regulile
dreptului international comun vor continua sa guverneze problemele care nu sunt
reglementate prin prevederile prezentului Protocol.

Partile semnatare ale Protocolului, constiente de necesitatea imbunatatirii protectiei
patrimoniului cultural in caz de conflict armat, stabilesc o serie de masuri de protectie
extinse pentru bunurile culturale (art.10).

De altfel, se instituie Comitetul pentru protectia bunurilor culturale in caz de conflict
armat si fiecare parte semnatara a Conventiei trebuie sa inainteze Comitetului o lista a
bunurilor culturale pentru care se solicita acordarea protectiei extinse. Partile in conflict
garanteaza imunitatea bunurilor culturale aflate sub protectie extinsa, abtinandu-se ca
acestea sa faca obiectul unui atac si sa utilizeze aceste bunuri sau imprejurimile lor in
scopuri militare.

Protocolul a fost incheiat la Haga, la data de 26 martie 1999, intr-un singur
exemplar, fiind depozitat in cadrul arhivelor UNESCO. Protocolul a fost deschis pentru
semnare in perioada 17 mai-31 decembrie 1999 si a fost semnat de 38 de state. Protocolul
a intrare in vigoare la 9 martie 2004, in conformitate cu articolul 43, paragraful 1.

6. Recomandare privind principiile internationale aplicabile sapaturilor arheologice,

05 decembrie 1956, UNESCO [8]

Conferinta generala a Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si
Cultura, reuniunea de la New Delhi de la 5 noiembrie pana la 5 decembrie 1956, in a noua
sesiune, este de pdrerea ca cea mai sigura garantie pentru conservarea monumentelor si a
operelor din trecut consta fn respectul si afectiunea simtita pentru acestea de catre
popoarele insesi si este convinsa ca asemenea sentimente pot fi mult intarite prin masuri
adecvate, inspirate de dorinta statelor membre de a dezvolta stiinta si relatiile
internationale, avand convingerea ca sentimentele trezite de contemplarea si de studiul
operelor trecutului fac mult pentru a stimula fntelegerea reciproca dintre natiuni. Prin
urmare, este extrem de dezirabil a asigura cooperarea internationala in privinta lor si a
promova, in orice mod posibil, indeplinirea misiunii lor sociale, avand in vedere ca, in timp
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ce statele separate sunt tot mai neintarziat interesate de descoperirile arheologice facute
pe teritoriul lor, comunitatea internationald, in ansamblu, este cea mai bogata, totusi, in
astfel de descoperiri. Considerand ca istoria omului presupune cunoasterea diferitelor
civilizatii, este necesar, in interes general, ca toate vestigiile arheologice sa fie studiate si,
acolo unde este posibil, sa fie conservate si luate la pastrare in siguranta, fiind convinsa ca
este mult dorit ca autoritatile nationale responsabile pentru protectia patrimoniului
arheologic trebuie sa fie ghidate de anumite principii comune care au fost testate de
experienta si puse in practica de catre serviciile nationale de arheologie, fiind de parerea ca,
totusi, reglementarea sapaturilor este in primul rand si fnainte de toate sub jurisdictia
interna a fiecarui stat. Acest principiu ar trebui adus in armonie cu cele ale unei cooperari
internationale, generos finteleasa si acceptata in mod liber, avand fnainte de aceasta
(Conferinta) propuneri privind principiile internationale aplicabile sapaturilor arheologice,
care constituie itemul 9.4.3 de pe ordinea de zi a sesiunii. Conferinta a decis la a opta
sesiune ca aceste propuneri ar trebui sa fie reglementate la nivel international prin
intermediul unei recomanddri catre statele membre si adoptd, in a cincea zi a Llunii
decembrie 1956, urmatoarea Recomandare: Conferinta generalda recomanda ca statele
membre sa aplice urmatoarele dispozitii, incepand cu luarea oricaror masuri legislative sau
a altor pasi care ar putea fi necesari pentru a avea efect pe teritoriile lor respective,
finalizand cu principiile si normele formulate in prezenta Recomandare. Conferinta Generala
recomanda ca statele membre sa aduca prezenta Recomandare la cunostinta autoritatilor si
organizatiilor implicate in sapaturile arheologice si a muzeelor [9].

Acest Regulament face recomandari importante cum ar fi:

1. Formarea colectiilor centrale si regionale;

2. Educarea publicului.

Pentru prima datda Regulamentul identifica notiunea antichitate si comertul cu
antichitati.

7. Carta internationala pentru conservarea si restaurarea monumentelor si siturilor,
adoptata la al ll-lea Congres International al Arhitectilor si Tehnicienilor pentru
Monumente Istorice, Venetia, 1964, adoptata de catre ICOMOS in 1965 [10]

Intre 25-31 mai 1964, la Venetia a avut loc cel de-al Il-lea (primul Congres
International a avut loc la Paris, in 1957) Congres international al arhitectilor si
tehnicienilor monumentelor istorice, in cadrul caruia a fost elaborat si adoptat un nou
document intitulat Carta internationald privind conservarea si restaurarea monumentelor
istorice.

In aceasta noud Cartd sunt mentinute principiile fundamentale definite in Carta de la
Atena, dar sunt eliminate unele prevederi prea detaliate stipulate in Carta italiana a
restaurdrilor adoptatd in 1932. Evitand unele nuante dogmatice ale documentelor
premergatoare, Carta de la Venetia ofera posibilitati mai largi in ceea ce priveste aplicarea
principiilor de restaurare la caracterul specific al patrimoniului arhitectural din diferite tdri
[10].

Tnsdrcinate cu un mesaj spiritual al trecutului, operele monumentale ale popoarelor
gazduiesc in viata prezenta marturia vie a traditiilor lor seculare. Umanitatea, care in fiecare
zi ia cunostintd de unitatea valorilor umane, le considera ca un patrimoniu comun si, fatd de
generatiile viitoare, se declara solidar responsabile de protectia lor. Ele trebuie transmise in
plinatatea autenticitatii lor.
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De aici este esential ca principiile care trebuie sa primeze la conservarea si
restaurarea monumentelor sa fie emise in comun si formulate pentru cadrul international,
lasand fiecarei natiuni grija de a asigura aplicarea lor in cadrul propriei culturi si traditii.

Dand o prima forma acestor principii fundamentale, Carta de la Atena din 1931 a
contribuit la dezvoltarea unei vaste miscari internationale, care implicit a fost reflectata in
documente nationale, in activitatea ICOM si a UNESCO, si in crearea prin aceasta din urma a
Centrului international de studii pentru conservarea si restaurarea bunurilor culturale.
Sensibilitatea si spiritul critic se reflecta asupra problemelor mereu prea complexe si prea
nuantate; de asemenea, ele vin sa reexamineze principiile Cartii, sa le aprofundeze si sa le
largeasca intr-un nou document, adica in prezenta Carta.

8. Conventia cu privire la masurile ce urmeaza a fi luate pentru interzicerea si

impiedicarea operatiunilor ilicite de import, export si transfer al dreptului de

proprietate asupra bunurilor culturale, adoptata la Paris, la 14.11.1970 [11]

Conferinta generala a Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si
Cultura, reunita la Paris intre 12 octombrie si 14 noiembrie 1970 in cea de-a XVI-a sesiune a
sa, reamintind importanta dispozitiilor Declaratiei privind principiile cooperarii culturale
internationale, adoptata la cea de-a XIV-a sesiune a Conferintei generale, considera ca
schimbul de bunuri culturale intre popoare, in scopuri stiintifice, culturale si educative, a
condus la aprofundarea cunoasterii civilizatiei umane, a imbogatirii vietii culturale a tuturor
popoarelor si a nasterii respectului si stimei mutuale intre natiuni, ca bunurile culturale
reprezinta unul dintre elementele fundamentale ale civilizatiei si culturii popoarelor care fsi
dobandesc adevarata lor valoare prin cunoasterea precisa a originii, istoriei si contextului in
care au aparut, ca fiecare stat are datoria de a proteja patrimoniul constituit din bunurile
culturale care exista pe teritoriul sdu impotriva furtului, sapaturilor arheologice clandestine
si exportului ilicit. Dar pentru a preveni aceste pericole, este indispensabil ca fiecare stat sa
fie constient de obligatiile morale ce i revin cu privire la respectul fata de propriul
patrimoniu cultural, precum si celui al tuturor natiunilor, considerand cd muzeele,
bibliotecile si arhivele, in calitatea lor de institutii culturale, trebuie sa vegheze ca
alcatuirea colectiilor lor sa se fintemeieze pe principii morale universal recunoscute.
Conventia mai considera ca operatiunile ilicite de import, export si transfer de proprietate al
bunurilor culturale impiedica intelegerea mutuala intre natiuni, pe care UNESCO are datoria
sa o favorizeze, recomandand, printre altele, statelor interesate, conventii internationale in
acest scop, considerand cd, pentru a fi eficace, protectia patrimoniului cultural trebuie sa fie
organizata atat pe plan national, cat si pe plan international si necesita o stransa colaborare
intre state, considerand ca la Conferinta generala UNESCO din 1964 a fost deja adoptatd o
astfel de recomandare. Luand act de noile propuneri privind masurile necesare pentru
interzicerea si impiedicarea operatiunilor ilicite de import, export si transfer de proprietate
al bunurilor culturale, problema aceasta face obiectul pct.19 al ordinii de zi a sesiunii, dupa
ce a fost hotarat, la cea de-a XV-a sesiune a sa, ca aceasta problema va face obiectul unei
conventii internationale, adica a celei prezente si analizate.

Statele parti la prezenta Conventie recunosc ca operatiunile ilicite de import, export i
transfer de proprietate a bunurilor culturale (sunt considerate ilicite operatiunile de import,
export si transfer de proprietate a bunurilor culturale efectuate contrar dispozitiilor
adoptate de statele parti in virtutea prezentei Conventii) constituie una dintre cauzele
principale ale saracirii patrimoniului cultural al tarilor de origine ale acestor bunuri si ca o
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colaborare internationala constituie unul dintre mijloacele cele mai eficace de protejare a
bunurilor culturale respective impotriva tuturor pericolelor care decurg din aceste practici.
n acest scop, statele parti la prezenta Conventie se angajeaza s combat3 aceste practici
prin toate mijloacele de care dispun, in principal, si mai ales suprimandu-le cauzele,
stopandu-le desfasurarea si ajutand la efectuarea reparatiilor care se impun.

9. Conventia UNESCO privind protectia patrimoniului mondial cultural si natural din

16.11.1972 [1]

Drept imbold pentru adoptarea prezentei Conventii au servit: conventiile,
recomandarile si rezolutiile internationale existente cu privire la proprietatea culturald si
naturald care demonstreaza importanta, pentru toate popoarele lumii, de a proteja aceasta
proprietate unica si de neinlocuit; partile din mostenirea culturald sau naturala sunt de
interes deosebit si, prin urmare, trebuie pastrate ca parte a patrimoniului mondial al
omenirii In ansamblu; deteriorarea sau disparitia oricarui obiect al patrimoniului cultural
sau natural constituie o sdrdcire a mostenirii tuturor natiunilor lumii, considerand ca
protectia acestui patrimoniu la nivel national ramane adesea incompleta datorita
dimensiunii resurselor de care are nevoie si a resurselor economice, stiintifice si
tehnologice insuficiente ale tdrii in care este situata proprietatea protejata.

Conferinta generald a Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si Cultura
intrunita la Paris de la 17 octombrie la 21 noiembrie 1972, in cea de-a XVll-a sesiune,
constata ca patrimoniul cultural si patrimoniul natural sunt din ce in ce mai amenintate de
distrugere nu numai datorita cauzelor obisnuite de degradare, dar si prin evolutia vietii
sociale si economice care le agraveaza, prin fenomene de alterare si de distrugere si mai
grave, constientizand ca degradarea sau disparitia unui bun al patrimoniului cultural si
natural constituie o diminuare nefasta a patrimoniului tuturor popoarelor lumii, ca ocrotirea
acestui patrimoniu la scara nationald ramane adesea insuficienta din cauza amplorii
mijloacelor pe care le necesita si a insuficientei resurselor economice, stiintifice si tehnice
ale tarii pe teritoriul careia se gaseste bunul de salvgardat. Conventia aminteste ca actul
constitutiv al organizatiei prevede ca ea va sprijini mentinerea, progresul si difuzarea
cunostintelor, veghind asupra conservarii si protectiei patrimoniului universal si
recomandand popoarelor interesate conventii internationale in acest scop, considerand ca
recomandarile, rezolutiile si conventiile internationale existente privitoare la bunurile
culturale si naturale demonstreaza importanta pe care o prezinta, pentru toate popoarele
din lume, salvgardarea acestor bunuri unice si de neinlocuit, indiferent de poporul cdruia fi
apartin. Conventia considera ca unele bunuri din patrimoniul cultural au importantd
exceptionala care necesitd protejarea lor ca parte din patrimoniul mondial al intregii
omeniri, ca prin amploarea si gravitatea noilor pericole care le amenintd, intregii

o el e e

colectivitati internationale fi revine sarcina de a participa la ocrotirea patrimoniului cultural
si natural de valoare universala exceptionala, prin acordarea unei asistente colective care
fard a se substitui actiunii statului interesat o va completa in mod eficace, ca este
indispensabil sa se adopte in acest scop noi prevederi sub forma de conventii care sa
stabileascd un sistem eficient de protejare colectiva a patrimoniului cultural si natural de
valoare universalda exceptionald, organizat intr-o forma permanentd si dupa metode
stiintifice si moderne, dupa ce a hotdrat cu prilejul celei de-a XVI-a sesiuni ca aceasta

problema va forma obiectul unei conventii internationale.
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Patrimoniul cultural si natural mondial reprezinta valorile inestimabile ale intregii
omeniri. Deoarece valoarea lor este una desdvarsita, una neevaluabila in bani sau in orice
alt lucru, ele reprezinta istorie, iar istoria nu poate fi cumparata, nici vanduta. Datorita
acestor circumstante au fost instituite prin Conventia datda madsuri de protejare a
patrimoniului la nivel mondial.

Odata cu adoptarea Conventiei este prevazut ca se va pdstra, creste si difuza
cunostinte, asigurand conservarea si protectia patrimoniului lumii si recomandand altor
natiunil conventii internationale necesare in scopul protectiei.

Totodata, pentru asigurarea eficienta a acestor prevederi, Conventia a stabilit ca se
va institui in cadrul Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiintd si Cultura un
comitet interguvernamental pentru protectia patrimoniului cultural si natural al valorii
universale exceptionale, denumit Comitetul Patrimoniului Mondial. Acesta va fi compus din
15 state parti la Conventie, alese de statele parti la Conventie care se intrunesc in adunare
generala in timpul sesiunii ordinare a Conferintei generale a Organizatiei Natiunilor Unite
pentru Educatie, Stiintd si Culturd. Numarul de state membre ale Comitetului va fi majorat
la 21 de la data sesiunii ordinare a Conferintei generale dupa intrarea in vigoare a prezentei
Conventii pentru cel putin 40 de state.

O alta abordare prevazuta de Conventie este intocmirea, de fiecare tara in parte, a
unei liste denumite Lista patrimoniului mondial, aceasta reprezentand o lista de proprietati,
care fac parte din patrimoniul cultural si patrimoniul natural, astfel cum sunt definite in
articolele 1 si 2 din Conventie, pe care le considera ca avand o valoare universala deosebita
in ceea ce priveste criteriile stabilite. O lista actualizata se va distribui la cel putin o data la
doi ani. Fiecare stat parte la Conventie urmeaza sa prezinte Comitetului pentru Patrimoniul
Mondial un inventar al proprietatilor care fac parte din patrimoniul cultural si natural, situat
pe teritoriul sdu si potrivit pentru a fi inclus in lista mentionata mai sus. Acest inventar, care
nu va fi considerat exhaustiv, va include documentatii despre locatia imobilului in cauza si
semnificatia acesteia.

Odata cu adoptarea Conventiei se va institui un fond pentru protectia patrimoniului
cultural si natural mondial de valoare universala exceptionala, numit Fondul pentru
patrimoniul mondial. Fondul va constitui un fond fiduciar, in conformitate cu prevederile
regulamentelor financiare ale Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si
Cultura. Fiecare stat parte are obligatia de a contribui cu diferite resurse la acest fond.

Conventia garanteazd asistenta internationala fiecarui stat membru pentru protectia
patrimoniului sau cultural sau natural cu valoare universala exceptionala situata pe
teritoriul sau.

10. Carta Europeana a patrimoniului arhitectural adoptata de Consiliul Europei,

octombrie 1975 (European Charter of the Architectural Heritage 1975 Adopted by

the Council of Europe, October 1975) [12]

In preambulul prezentei Conventii este mentionat: recunoscdnd c3 mostenirea
arhitecturala este o expresie de neinlocuit a culturii europene, idee impartdsita de toti,
toate statele europene trebuie sa manifeste o solidaritate reala in pastrarea acestui
patrimoniu. Avand in vedere ca viitorul mostenirii arhitecturale depinde in mare mdsura de
aceasta, integrarea ei in contextul vietii oamenilor este de necontestat, iar schemelor de
planificare si dezvoltare regionala si urbana li se acorda o atentie deosebitd. Tinand cont de
Recomandarea Conferintei Europene a Ministrilor responsabila de pdstrarea si reabilitarea

Journal of Social Sciences December, 2020, Vol. 3



134 V. Ursu, N. Chiriac, I. Bostan

patrimoniului cultural, incluzand monumentele si siturile, adoptata la Bruxelles in 1969 si
de Recomandarea 589 (1970) a Adunarii Consultative a Consiliului Europei prin care se
solicita o carta referitoare la patrimoniul arhitectural, se ia hotdararea de a promova o
politica europeana comuna si actiuni de protejare a patrimoniului arhitectural bazate pe
principiile integrate de conservare. Guvernelor statelor membre Lli se recomanda sa ia
masurile necesare legislative, administrative, financiare si educationale pentru
implementarea unei politici de conservare integrata privind patrimoniul arhitectural si
pentru a trezi interesul public privind o astfel de politica. Luand in considerare rezultatele
europene, Campania Anului Patrimoniului Arhitectural organizata in 1975 sub auspiciile
Consiliului Europei adopta si proclama principiile urmadtorului statut, redactat de catre
Comitetul Consiliului pentru Europa pentru monumente si site-uri:

1. Trecutul intruchipat in patrimoniul arhitectural asigura acest tip de mediu
indispensabil unei vieti echilibrate si complete.

2. Mostenirea arhitecturald este un capital de spirit cultural, social de neinlocuit si
valoare economica.

3. Structura centrelor si siturilor istorice este favorabila unui echilibru social armonios.

4. Mostenirea arhitecturald are un rol important in educatie.

5. Acest patrimoniu este in pericol. Este amenintat de ignorantd, obsolescenta,
deteriorare de orice fel si neglijare.

6. Conservarea integrata determind aceste pericole. Conservarea integrata se realizeaza
prin aplicarea restaurarii sensibile tehnice si alegerea corecta a functiilor adecvate.

7. Conservarea integrata depinde de conditiile legale, administrative, financiare si suport
tehnic.

Carta Europeana a patrimoniului arhitectural vine cu propunerea si cu indemnul de a
pastra si ingriji bunurile, parte componenta a patrimoniului arhitectural, si transmiterea lor
generatiilor viitoare pentru cunoasterea trecutului tarii si pentru informarea generatiei
tinere despre trecutul si importanta fiecarui bun.

11. Declaratia de la Amsterdam, 1975 [13]

Documentul final al Congresului de la Amsterdam consemneaza aprobarea Cartii si
constata angajamentul statelor membre de a proteja patrimoniul european comun, pe baza
unei colaborari active intre ele, precum si cu celelalte state europene. Totodata,
documentul formuleaza unele concluzii si recomandari cu referire la continutul Cartii.

,Ca finalizare solemna a Anului European al Patrimoniului Arhitectural 1975,
Congresul de la Amsterdam, reunind delegati provenind din intreaga Europad, aproba cu
caldura Carta Europeana a Patrimoniului Arhitectural promulgata de Comitetul de Ministri
al Consiliului Europei, care recunoaste arhitectura Europei ca patrimoniu comun tuturor
popoarelor ce o compun si afirma intentia statelor membre de a coopera intre ele si cu
celelalte state europene pentru a-l proteja.

De asemenea, Congresul afirma ca patrimoniul arhitectural al Europei constituie
parte integranta a patrimoniului cultural mondial si constata cu satisfactie angajamentul
reciproc de a favoriza cooperarea si schimburile in domeniul cultural, angajament inclus in
Actul final al Conferintei privind securitatea si cooperarea europeana aprobat la Helsinki in
iulie”.
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12. Recomandarea privind salvgardarea ansamblurilor istorice sau traditionale si
rolul acestora in viata contemporana, 26 noiembrie 1976 [14]
Aceasta implica o serie de masuri care pot fi adoptate de fiecare parte pentru a
proteja patrimoniul sau cultural, cateva dintre ele fiind:
- mdsuri legale si administrative prevazute in pct.9 al Recomandarii;

- mdsuri tehnice, economice si sociale prevazute in pct.18-21; 27; 31-32, 35-36.

Evident, si in restul cuprinsurilor conventiilor se pune accent pe cooperarea dintre
state si acordarea sprijinului atat moral, prin oferirea informatiilor si spoturilor
educationale, crearea cluburilor de voluntari, cat si material, prin acordarea ajutoarelor
financiare, alocarea bugetelor, primirea-oferirea donatiilor. Acest aspect poate fi vizualizat
fn pct.54 al prezentei Recomandari UNESCO. Statele membre ar trebui sa colaboreze in
domeniul protejdrii complexurilor istorice si al mediului lor, folosind daca considera ca este
de dorit asistenta organizatiilor internationale, interguvernamentale si neguvernamentale,
in special prin utilizarea Centrului de documentare UNESCO / ICOM / ICOMOS.

13. Conventia europeana privind infractiunile asupra bunurilor culturale semnata la

Delphi in data de 23 iunie 1985 [15]

Prezenta Conventie trebuie sa fie aplicata bunurilor culturale enumerate in Anexa a
[I-a, paragraful 1, si care sunt: a. obiectele rezultate din cercetdrile de suprafatd sau sdpdturile
arheologice (legale sau clandestine), desfdsurate pe pdmdnt sau sub apd; b. elementele
provenind din dezmembrarea monumentelor artistice sau istorice sau a siturilor arheologice; c.
tablourile, picturile si desenele, realizate in intregime de mdnd, pe orice suport si din orice
material, care prezintd o mare valoare din punct de vedere artistic, istoric, arheologic, stiintific
sau din oricare alt punct de vedere cultural; d. operele originale de artd monumentald si de
sculpturd, din orice material, care prezintd o mare valoare din punct de vedere artistic, istoric,
arheologic, stiintific sau din oricare alt punct de vedere cultural, ca si elemente provenind din
dezmembrarea unor asemenea opere; e. gravuri, stampe, litografii si fotografii originale, care
prezintd o mare valoare din punct de vedere artistic, istoric, arheologic, stiintific sau din oricare
alt punct de vedere cultural; f. unelte, ceramicd, inscriptii, monede, sigilii, bijuterii, arme si
vestigii funerare, inclusiv mumii, mai vechi de o sutd de ani; g. obiecte de mobilier, tapiserii,
covoare si iImbrdcdminte, mai vechi de o sutd de ani; h. instrumente muzicale mai vechi de o sutd
de ani; i. manuscrise rare si incunabule, singulare sau in colectii.

Oricare stat-contractant poate, in orice moment, sa declare c3, in intelesul prezentei
Conventii, considera obiecte culturale, de asemenea, oricare sau mai multe dintre
categoriile de bunuri enumerate in Anexa a ll-a, paragraful 2. Astfel, Anexa a lI-a, paragraful
2 prevede urmatoarele: a. ansambluri si montaje artistice originale, din orice material, care
prezintd o mare valoare din punct de vedere artistic, istoric, arheologic, stiintific sau din oricare
alt punct de vedere cultural; b. opere de artd aplicatd in materiale precum sticla, ceramica,
metalul, lemnul etc., care prezintd o mare valoare din punct de vedere artistic, istoric, arheologic,
stiintific sau din oricare alt punct de vedere cultural; c. cdrti vechi, documente si publicatii de
interes special (istoric, artistic, stiintific, literar etc.), izolate sau in colectie; d. arhive, inclusiv
documente scrise, hdrti si alte materiale cartografice, fotografice, pelicule cinematogrdfice,
inregistrdri sonore si arhive imprimate pe orice tip de masind care inregistreazd, care sunt o
mare valoare din punct de vedere artistic, istoric, arheologic, stiintific sau din oricare alt punct de
vedere cultural; e. bunuri care se raporteazd la istorie, inclusiv istoria stiintei si tehnicii, ca si
istoria militard si sociald; f. bunuri care se raporteazd la viata conducdtorilor, ganditorilor,
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savantilor si artistilor nationali; g. bunuri care se raporteazd la evenimente de importantd
nationald; h. colectii si specimene rare de zoologie; i. colectii si specimene rare de botanicd; j.
colectii si specimene rare de mineralogie; k. colectii si specimene rare de anatomie; L. obiecte de
interes paleontologic; m. material de interes antropologic; n. obiecte de interes etnologic; o.
obiecte de interes filatelic; p. obiecte de interes numismatic; q. toate vestigiile si obiectele sau
altfel de urme ale existentei umane care sunt mdrturii ale epocilor si civilizatiilor pentru care
sdapdaturile sau descoperirile arheologice constituie principala sursd sau una dintre principalele
surse de informare stiintificd; r. monumente de arhitecturd, artd sau istorie; s. situri si structuri
de importantd arheologicd si istoricd sau stiintificd sau alte semne de ordin religios sau laic,
avdnd o importantd valoare istoricd, stiintificd, artisticd sau arhitecturald, inclusiv grupurile de
structuri traditionale, cartierele istorice din zonele urbane sau rurale construite si structurile
etnologice ale culturilor anterioare care existd intr-o formd validd.

Tn orice moment, oricare stat-contractant poate si declare cd pentru scopurile
acestei Conventii, considera, de asemenea, drept obiecte culturale una sau mai multe
categorii de obiecte mobile sau imobile, prezentand interes artistic, istoric, arheologic,
stiintific sau orice alt fel de interes cultural, si care nu este inclus in Anexa a ll-a (art.2).

Oricare stat-contractant poate, in orice moment, sa declare ca pentru obiectivele
prezentei Conventii, considera, de asemenea, ca fiind infractiuni privind obiectele culturale,
faptele sau omisiunile enumerate in oricare sau in mai multe subalineate din Anexa a lll-a,
paragraful 2.

Orice stat-contractant ar putea, la orice moment, sa declare ca pentru scopurile
prezentei Conventii, poate, de asemenea, sa fie considerate infractiuni privitor la obiectele
culturale oricare sau mai multe fapte si omisiuni care afecteaza obiectele culturale si care
nu sunt enumerate in Anexa a lll-a.

Important pentru Conventie este stabilirea jurisdictiei (art.13): Fiecare Parte va lua
masurile necesare pentru a stabili competenta sa (juridica, n.n.), pentru urmadrirea pe cale
judiciara a oricarei infractiuni privind obiectele culturale: a. comisd pe teritoriul sdu, inclusiv
apele sale interne si teritoriale sau spatiul sdu aerian; b. comisd la bordul unei nave sau al unei
aeronave inmatriculatd de statul respectiv; c. comisd in afara teritoriului sdu de unul din
cetdtenii sdi; d. comisd in afara teritoriului sdu de o persoand avdnd resedinta pe teritoriul sau;
e. comisd in afara teritoriului sdu, dacd obiectul impotriva cdruia este indreptatd infractiunea
apartine acestei Pdrti sau unuia dintre cetdtenii sdi; f. comisd in afara teritoriului sdu, atunci
cdnd a fost indreptatd impotriva unui obiect cultural descoperit, la origine, pe teritoriul sdu.

Prezenta Conventie stabileste si organul care va urmari aplicarea prezentei Conventii
si va face orice este necesar pentru a facilita reglementarea prin buna intelegere a oricarei
dificultati aparute ca urmare a executiei acesteia. Acest organ este Comitetul European
pentru Problemele Criminalitatii, al Consiliului Europei.

14. 1n sensul Conventiei pentru protectia patrimoniului arhitectural al Europei -
Granada, 3 octombrie 1985 [16] patrimoniul arhitectural este recunoscut ca o expresie de
neinlocuit a bogatiei si a diversitatii patrimoniului cultural al Europei, o marturie nepretuita
a trecutului nostru si un bun comun al tuturor europenilor.

Conventia pentru conservarea patrimoniului arhitectural al Europei este concomitent
o realizare si 0 noua linie de start. Ea marcheaza consacrarea juridica pe plan international
a douazeci de ani de colaborare europeanda fn materie de patrimoniu arhitectural.
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Documentul ofera simultan un nou cadru de cooperare pentru statele membre ale
Consiliului Europei si, eventual, pentru alte state.

Statele membre ale Consiliului Europei, semnatare ale prezentei Conventii,
considerand ca scopul Consiliului Europei este de a realiza o uniune mai stransa intre
membrii sdi, indeosebi pentru a salvgarda si a promova idealurile si principiile care sunt
patrimoniul lor comun, recunoscand ca patrimoniul arhitectural constituie o expresie de
nefnlocuit a bogatiei si a diversitatii patrimoniului cultural al Europei, o marturie nepretuita
a trecutului nostru si un bun comun al tuturor europenilor, reamintind importanta
transmiterii unui sistem de referinte culturale generatiilor viitoare, a ameliorarii conditiilor
de viata urbana si rurala si a favorizarii in acelasi timp a dezvoltdrii economice, sociale si
culturale a statelor si a regiunilor au convenit sa instituie un regim legal de protectie a
patrimoniului arhitectural.

Tncepand cu 1963[17, p. 103 - 104], Adunarea parlamentard a Consiliului Europei
fnainteaza initiativa de a promova o cooperare europeana interguvernamentald in vederea
conservarii si valorificarii patrimoniului cultural imobiliar. Imediat dupa prima Conferinta
europeana a ministrilor responsabili de acest sector, tinuta la Bruxelles in perioada 25-27
noiembrie 1969, Adunarea, prin Recomandarea sa nr 589 (1970), atragea atentia
Comitetului de ministri al Consiliului Europei asupra oportunitatii crearii unui comitet
permanent de cooperare si a elaborarii unei carte europene ce ar contine ,principiile
generale de conservare si valorificare” a patrimoniului, urmand ca, in lumina acestei carte,
,sa fie elaborata o conventie europeana”.

Un important proces deliberativ a avut loc in anii ‘70 sub auspiciile Organizatiei.
Acesta trebuia sa conduca la adoptarea de catre Comitetul de ministri, in septembrie 1975,
a Cartei europene cu privire la patrimoniul arhitectural. Principiile acestei carte, pe care le
regasim in declaratia Congresului de la Amsterdam, Culegere de acte normative nationale si
conventii internationale 103 incununare a Anului european al patrimoniului arhitectural
(1975), marcheaza o etapa importanta a gandirii europene in materie de conservare a
patrimoniului imobiliar [17, p. 104]. Pe viitor, se admitea pretutindeni necesitatea de a
«integra» conservarea fn urbanism, a proteja complexurile istorice fn ambianta lor, a incadra
patrimoniul in circuitul economic si social.

Dupa 1975, Programul interguvernamental al Consiliului Europei a aprofundat
cooperarea. Rezolutia nr.(76) 28 a Comitetului de ministri recomanda in 1976 guvernelor
statelor membre sa-si aduca sistemul legislativ si reglementar in conformitate cu
exigentele ,conservarii integrate”. Desi, puterea juridica a unei conventii este superioara
celei a unei declaratii sau recomandari si implica statele in relatii de drept international
public, a fost necesar sa se insiste asupra ei in 1982, prin Rezolutia 127 a Conferintei
autoritatilor locale si regionale din Europa cu privire la cea de a patra Reuniune europeana
a reprezentantilor oraselor istorice, organizata la Fribourg (Elvetia), in octombrie 1981, de
catre Conferinta autoritatilor locale si regionale din Europa, precum si de catre asociatia
Europa Nostra [17, p. 103 - 104].

Aceasta rezolutie cerea de asemenea Comitetului de ministri sa organizeze, in acest
scop, 0 a doua Conferinta europeana a ministrilor responsabili de Patrimoniul arhitectural.
Tn acest context, Comitetul de Ministri a imputernicit, in septembrie 1981, Comitetul de
administrare a sectorului patrimoniu din cadrul Programului interguvernamental de lucru
(Comitetul de conducere pentru politica urbana si patrimoniul arhitectural (CCUP; acr. fr.
CDUP)) sa formuleze, in baza unui studiu preliminar, un aviz cu privire la posibilitatea si
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oportunitatea elaborarii unei Conventii europene pentru conservarea patrimoniului
arhitectural.

Ca urmare a acestui mandat si dupa examinarea in sedinta plenara din februarie
1983 a studiului prealabil efectuat in 1982 de Centrul universitar european din Nancy, la
cererea Secretariatului, CCUP si-a dat acordul de principiu pentru elaborarea unei conventii.
La propunerea CCUP, Comitetul de ministri a hotarat, in 1983, in cadrul celei de a 360-ea
reuniuni, crearea, fn cadrul

Programului interguvernamental de lucru, a unui comitet restrans de experti cu
misiunea de a elabora un proiect de conventie europeana cu privire la conservarea
patrimoniului arhitectural [17, p.104].

La elaborarea proiectului au participat urmatoarele state, reprezentate in Comitetul
restrans de experti: Austria, Belgia, Danemarca, Franta, Republica Federald Germand, Grecia,
Irlanda, Italia, Portugalia, Spania, Elvetia si Marea Britanie. Comitetul s-a intrunit de trei ori,
fn decembrie 1983, iunie 1984 si in noiembrie 1984, sub presedintia ambasadorului Alfred
Wacker, fost reprezentant permanent al Elvetiei pe langa Consiliul Europei.

15. Carta internationala privind protectia oraselor istorice adoptata de ICOMOS in

octombrie 1987 [18]

Chiar in preambulul prezentei Carti este stabilita importanta si actualitatea aparitiei
unui asemenea act, care vine in completarea Cartii internationale pentru conservarea si
restaurarea monumentelor si siturilor (Venetia, 1964) si a Recomandarii UNESCO privind
protectia ansamblurilor istorice sau traditionale si rolul lor in viata contemporana (Varsovia-
Nairobi, 1976). Astfel, rezultand dintr-o dezvoltare mai mult sau mai putin spontana sau
dintr-un proiect intocmit, toate orasele istorice din lume constituie expresii materiale ale
diversitatii societatilor pe parcursul istoriei si sunt, din acest punct de vedere, perfect
istorice.

Prezenta Carta prevede mai exact orasele mari sau mici si centrele sau cartierele
istorice, cu propriul mediu natural sau de constructii, care, pe langa calitatea lor de
documente istorice, exprima valorile proprii civilizatiilor urbane traditionale. Or, acestea
sunt amenintate de degradare, de destructurare prin distrugere, sub efectul unei lumi a
urbanizarii, nascuta in era industrializarii si care atinge la moment toate societatile.

In fata acestei situatii deseori dramatic3, care provoacd pierderi ireparabile cu
caracter cultural si social, si chiar economic, Consiliul international al monumentelor si
siturilor (ICOMOS) a considerat necesar de a elabora o “Cartd internationala pentru protectia
oraselor istorice”.

Completand Carta internationald pentru conservarea si restaurarea monumentelor si
siturilor (Venetia, 1964), acest nou text defineste principiile si obiectivele, metodele si
instrumentele de actiune menite sa pdstreze calitatea de orase istorice, sa favorizeze armonia
vietii individuale si sociale si sa perpetueze ansamblul bunurilor, chiar si celor modeste, care
constituie memoria umanitatii.

Ca si in textul Recomandarii UNESCO privind protectia ansamblurilor istorice sau
traditionale si rolul lor in viata contemporana (Varsovia-Nairobi, 1976), precum si in textele
altor documente internationale, intelegem aici prin ,protectia oraselor istorice” masurile
necesare protejarii, conservarii si restaurarii lor, precum si asigurarea dezvoltdrii coerente si
adaptarii armonioase la viata contemporana.
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In continuarea textului Cartii sunt expres determinate principiile si obiectivele
principale ale protectiei oraselor istorice:

1. Protectia oraselor si cartierelor istorice, pentru o mai bund eficientd, trebuie sa fie
parte integranta a unei politici coerente de dezvoltare economica si sociala si sa fie luata in
considerare la elaborarea planurilor de amenajare si urbanism la toate nivelurile.

2. Valorile spre ocrotire constituie caracteristica istorica a orasului si ansamblului
elementelor materiale si spirituale care fi redau imaginea.

3. Participarea si implicarea tuturor locuitorilor orasului la protectia lui este
indispensabild.

4. Interventiile intr-un cartier sau oras istoric trebuie sa fie efectuate cu prudentd, tinand
cont de metodele de rigoare, evitand orice dogmatism, dar tinand cont de problemele
specifice la fiecare caz particular.

16. Carta pentru protectia si gestiunea patrimoniului arheologic adoptata de ICOMOS

in octombrie 1990 [19]

Chiar in introducerea acestui tratat [20, p.88] este unanim recunoscut ca deslusirea
originilor si dezvoltarii societatii umane este de o importanta fundamentala pentru
umanitate in intregime, permitandu-i sa recunoasca radacinile sale culturale si sociale.

Patrimoniul arheologic constituie marturia esentiala a activitatilor umane din trecut.
Protectia si gestionarea sa atenta sunt deci indispensabile pentru a permite arheologilor si
altor savanti sa-a studieze si sa-l interpreteze in numele generatiilor prezente si viitoare si
in beneficiul lor. Protectia acestui patrimoniu nu se poate baza numai pe punerea in opera a
unor tehnici arheologice. Ea impune o baza mult mai larga de cunoastere si de competente
profesionale si stiintifice. Unele componente ale patrimoniului arheologic fac parte din
structurile arhitecturale.

In acest caz, ele trebuie protejate cu respectul criteriilor privind patrimoniul
arhitectural enuntate tn 1964 prin Carta de la Venetia pentru restaurarea si conservarea
monumentelor si siturilor; altele fac parte din traditiile vii ale populatiilor autohtone a caror
participare devine astfel esentiala pentru protectia si conservarea lor.

Din aceste motive si multe altele, protectia patrimoniului arheologic trebuie sa se
bazeze pe colaborarea efectiva intre specialistii de diferite discipline. Ea impune si
colaborarea cu serviciile publice, cu cercetatori, cu intreprinderi private sau publice si cu
marele public. Tn consecintd, aceasta Cartd enunt3 principii aplicabile in diferite sectoare
ale gestiunii patrimoniului arheologic.

Ea include sarcinile puterilor publice si ale legislatorilor, reguli profesionale
aplicabile inventarierii, prospectarii, sapaturilor, documentarii, cercetarii, mentinerii,
conservarii, reconstruirii, informarii, prezentarii, punerii la dispozitia publicului si afectarii
patrimoniului arheologice la fel ca si definirii calificarii personalului insarcinat cu protectia
sa.

Aceastd Carta a fost motivata de succesul Cartii de la Venetia ca document normativ
si sursa de inspiratie in domeniul politicii si practicilor guvernamentale, stiintifice si
profesionale.

Carta trebuie sa enunte principiile fundamentale si recomandarile de o fnsemnatate
globala, motiv pentru care nu poate lua in considerare dificultatile si virtutile proprii unor
regiuni sau tari. Pentru a raspunde unor astfel de nevoi, Carta ar trebui in consecinta sa fie
completata pe plan regional si national cu principii si reguli suplimentare.
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17. Conventia europeana pentru protectia patrimoniului arheologic (revizuita),

adoptata la Valetta, din 16.01.1992 [21]

Conventia europeana pentru protectia patrimoniului arheologic (versiunea revizuita)
reflecta evolutia practicilor arheologice in Europa. Ea este chemata sa inlocuiasca Conventia
initiala din 1969, introducand conceptii si idei devenite practici curente. Conventia revazuta
este rezultatul unei experiente de doudzeci de ani de aplicare a Conventiei initiale si
contine dispozitii destinate sa umple lacunele si sa consolideze cooperarea europeana.

Statele-parti initiale la aceasta Conventie sunt: Austria, Belgia, Cipru, Danemarca,
Franta, Germania, Grecia, Islanda, Italia, Liechtenstein, Luxemburg, Malta, Portugalia,
Spania, Suedia, Elvetia, Marea Britanie, Bulgaria, Sfantul Scaun, URSS si lugoslavia.

Cu incepere din anii '60 ai sec. al XX-lea, Consiliul Europei s-a implicat activ in
activitatile de protectie a patrimoniului cultural european, adoptand o serie de conventii,
recomandari si rezolutii, care indeamna statele membre sa elaboreze si sa dezvolte politici
de protejare culturald actuale. Una dintre cele mai importante, ca pondere, continut si
valoare, tratate europene in domeniul patrimoniului arheologic este Conventia europeana
pentru protectia patrimoniului arheologic, semnata, initial, la Londra pe 6 mai 1969, iar
ulterior revizuita, actualizatd si deschisa spre semnare la La Valetta, incepand cu 16
ianuarie 1992. Conventia este cunoscuta fn cercurile diplomatice si cu denumirea
prescurtata Conventia de la La Valetta sau Conventia de la Malta, datorita locului unde a
fost adoptata si deschisa spre semnare. Republica Moldova a semnat conventia la
4.05.1998, a ratificat-o pe 11.10.2001 si a considerat-o intrata in vigoare din 22.06.2002.

De la prima lectura a celor doud documente, principala diferenta este schimbarea de
perspectiva: Conventia din 1969 pune accentul pe sdpaturi si descoperiri, in timp ce
Conventia revizuita (Valetta) ia in considerare patrimoniul arheologic, ca parte a peisajului
cultural (articolul 1). De asemenea, rezulta ideea ca in permanenta batdlie pentru salvarea
patrimoniului arheologic trebuie incheiata o alianta cu cei care trebuie sa-si asume ti ei
responsabilitate, fie politicieni, administratori la nivel local sau central, arhitecti si
urbanisti, investitori sau educatori de toate nivelurile. lata de ce este esentiala educarea,
participarea si sensibilizarea publicului (“public awarness”), singurul factor care, insumat,
poate exercita o presiune reala si eficienta asupra guvernantilor.

Prevederile acestui important act european au fost elaborate in baza mai multor
documente: Conventia culturald europeana, Conventia pentru conservarea patrimoniului
arhitectural al Europei, Conventia europeana privind infractiunile asupra bunurilor culturale,
Recomandarile Adunarii Parlamentare cu privire la arheologie si Recomandarea nr. (89) 5 cu
privire la protectia si valorificarea patrimoniului arheologic in contextual operatiunilor de
amenajare urbana si rurald. Consiliul Europei cheama toate statele europene sa colaboreze
cat mai strans ,pentru a salvgarda si a promova idealurile si principiile care tin patrimoniul
lor comun”. Scopul conventiei este “de a proteja patrimoniul arheologic ca sursa a memoriei
colective europene si ca instrument de studiu istoric si stiintific’. Conventia pune in
continuare accent pe valoarea stiintifica a patrimoniului arheologic si pe modul de
explorare a acestor resurse culturale in contextul realitatilor contemporane. Pentru a fi mai
expliciti Tn argumentarea importantei acestei Conventii, vom reda continutul de baza al
acestui act.

Statele membre ale Consiliului Europei si celelalte state parti la Conventia culturala
europeand, semnatare ale prezentei Conventii (revizuitd), considera ca scopul Consiliului
Europei este de a realiza o uniune mai stransa intre membrii sdi pentru a salvgarda si a
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promova idealurile si principiile care sunt patrimoniul lor comun, reamintind ca patrimoniul
arheologic este un element esential pentru cunoasterea trecutului civilizatiilor, recunoscand
ca patrimoniul arheologic european, marturie a unei stravechi istorii, este supus unor grave
amenintari de degradare atat prin inmultirea marilor lucrari de amenajare, cat si datorita
riscurilor naturale, sapaturilor clandestine ori lipsite de caracter stiintific sau insuficientei
informari a publicului. Tn acest sens se afirma necesitatea de a introduce, acolo unde nu
exista, procedurile de control administrativ si stiintific care se impun si de a integra
preocupdrile de protectie a patrimoniului arheologic in politicile de amenajare urbana si
rurala si de dezvoltare culturald, subliniind ca raspunderea pentru ocrotirea patrimoniului
arheologic revine nu numai statului direct interesat, ci si tuturor tarilor europene, in
vederea reducerii riscurilor de degradare si pentru a promova conservarea lui prin
fncurajarea schimburilor de specialisti si de experienta, constatand necesitatea de a
completa principiile formulate de Conventia europeana pentru protectia patrimoniului
arheologic, semnata la Londra la 6 mai 1969, ca urmare a evolutiei politicilor de amenajare
teritoriald tn tdrile europene. Astfel, potrivit Conventiei nr. 147 pentru protectia
patrimoniului arheologic, scopul principal al acestui act este de a proteja patrimoniul
arheologic ca sursa a memoriei colective europene si ca instrument de studiu istoric si
stiintific.

Conventia revizuita fisi propune sa scoata in evidenta importanta stiintifica a
patrimoniului arheologic. Tn trecut, siturile si monumentele arheologice erau cercetate in
speranta de a gasi obiecte ce urmau a fi plasate in muzee si galerii de arta.

Pana in ziua de azi, multi privesc acest patrimoniu ca pe o sursa de profit comercial.
Statele trebuie sa impiedice aceste practici. Conventia revizuita isi propune deci acelasi
scop ca si Carta pentru protectia si amenajarea patrimoniului arheologic, elaborata de
Consiliul international pentru situri (si numita in continuare Carta ICOMOS, in engleza
»international Council of Monuments and Sites”), care postuleaza: ,Cunoasterea arheologica
e fondata in principal pe studiul stiintific al patrimoniului arheologic”, sapaturile constituind
o solutie extrema in acest gen de cercetdri. Sensul afirmatiei de mai sus nu este ca
patrimoniul trebuie sa ramana neatins, ci faptul ca, gratie tehnicilor stiintifice, destructive
sau nu, patrimoniul poate sa ne edifice asupra evolutiei umanitatii in Europa si sa constituie
0 ,sursa @ memoriei colective europene” [17, p. 125 - 126].

Preambulul este extrem de util la interpretarea Conventiei revazute. EL o plaseaza in
cadrul activitatilor Consiliului Europei cu privire la patrimoniul cultural fncepute odata cu
intrarea in vigoare a Conventiei culturale europene. Adunarea parlamentard, de exemplu, a
adoptat o serie de recomandari privind patrimoniul cultural subacvatic, utilizarea
detectoarelor de metale si circulatia operelor de arta. Preambulul subliniaza, de asemenea,
problemele cu care se confrunta conservarea patrimoniului arheologic in zonele geografice
destinate marilor proiecte de amenajare. Aceste proiecte, indiferent daca vizeaza
reorganizarea zonelor amenajate cu constructii sau exploatarea terenurilor fintelenite,
exercita adeseori un impact serios asupra patrimoniului care ramane a fi ,un element
esential pentru cunoasterea istoriei civilizatiei”. Tn incheiere, preambulul subliniaza
necesitatea unei actiuni comune a statelor europene. Conventia revizuita fncepe cu o
definitie generald a carei principii de baza le regasim in Conventia din 1969, dar care a fost
perfectionata in Conventia revazuta [17, p. 125 - 126].

Evident [22], Conventia este cel mai important text legislativ european referitor la
protectia patrimoniului arheologic. Cu toate acestea, Conventia La Valetta nu este doar o
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manifestare a interesului forurilor europene pentru protectia patrimoniului arheologic, ci
este, in aceeasi masura, o reglementare care statueaza principiul cunoscut “le casseur doit
payer” sau “the polluter must pay”. Tn acest mod se reglementeazd de fapt principiul
compromisului, care guverneaza orice sapatura arheologica preventiva.

Concluzia analizei acestei Conventii consta in faptul ca patrimoniul arheologic este
“0 sursd a memoriei colective europene”. De aceea, speram cd in procesul de reformare
continua a sistemului legislativ moldovenesc se va tine cont si de prevederile acestui act
european. Cel mai important pas in aceasta directie ar fi ca prevederile acestei Conventii sa
fie puse la temelia unei legi nationale privind protejarea, cercetarea si valorificarea
patrimoniului arheologic, cu atat mai mult cu cat Conventia incurajeaza statele europene sa
instituie un sistem juridic de protectie a patrimoniului arheologic.

18. Conventia pentru protectia patrimoniului arhitectural al Europei din 03.10.1995

[23]

Statele membre ale Consiliului Europei, semnatare ale prezentei Conventii, considera
ca scopul Consiliului Europei este de a realiza o uniune mai stransa intre membrii sai,
indeosebi pentru a salvgarda si a promova idealurile si principiile care sunt patrimoniul lor
comun, recunoscand ca patrimoniul arhitectural constituie o expresie de neinlocuit a
bogatiei si a diversitdtii patrimoniului cultural al Europei, o0 marturie nepretuita a trecutului
nostru si un bun comun al tuturor europenilor. Avand in vedere Conventia culturald
europeand, semnata la Paris la 19 decembrie 1954, si indeosebi primul articol al acesteia,
Carta europeand a patrimoniului arhitectural, adoptata de Comitetul Ministrilor al
Consiliului Europei la 26 septembrie 1975, si Rezolutia (76) 28 cu privire la adaptarea
sistemelor legislative si a reglementdrilor nationale la exigentele conservarii integrate a
patrimoniului arhitectural, adoptata la 14 aprilie 1976, Recomandarea nr. 880 (1979) a
Adunarii Parlamentare a Consiliului Europei cu privire la conservarea patrimoniului
arhitectural si tinand seama de Recomandarea nr. R (80) 16 a Comitetului Ministrilor catre
statele membre privind pregdtirea de specialitate a arhitectilor, urbanistilor, a inginerilor
constructori si a peisagistilor, precum si Recomandarea nr. R (81) 13 a Comitetului
Ministrilor privind actiunile ce urmeazd a fi intreprinse in favoarea unor meserii amenintate
cu disparitia in cadrul activitatii artizanale, adoptata la 1 iulie 1981, reamintim importanta
transmiterii unui sistem de referinte culturale generatiilor viitoare, a ameliorarii conditiilor
de viatd urband si rurala si a favorizdrii in acelasi timp a dezvoltdrii economice, sociale si
culturale a statelor si a regiunilor, afirmand importanta punerii de acord a principalelor
orientari ale unei politici comune care sa garanteze salvgardarea si punerea in valoare a
patrimoniului arhitectural.

Tn aceastd Conventie este analizatd si masa edificiilor istorice care au rdmas din
secolele anterioare si care detin valoare istorica si economica si care sunt supuse evidentei
si conservarii la nivel national si international, pentru a fi pastrate bunurile in starea in care
au fost primite de la stramosi prin conservarea stilului si a valorilor pe care o transmit prin
amenajare si ambianta pe care o emana fiecare monument si edificiu in parte.

Edificiile istorice reprezinta, de fapt, bogdtia cu care suntem inzestrati astazi de la
stramosii nostri. Valoarea lor istorica si economica reiese din gradul de importanta pe care il
ofera pentru fiecare tara in parte, detinatoare de monumente. Ele reprezinta evolutia si
cultura specifica tarii in care este plasat edificiul. Adevdrata istorie a unei tari nu poate fi
lipsita de edificii.
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In Conventie este indicat c3 fiecare tard membr3 este obligatd si respecte si s3
implementeze anumite conditii pentru conservarea si utilizarea corespunzdtoare a
monumentelor, constructiilor vechi cu o anumitd insemnatate istorica. Astfel, principala
conditie a tarilor membre este sa pastreze edificiile in starea in care se afla, sa nu cauzeze
deteriorari si s3 nu ducd bunul pan3 la starea de demolare. In cazul in care ar fi posibild o
reconstructie sau o oarecare reparatie care ar imbunatati starea edificiului, ar trebui
neapdrat sd fie implementata si facutd, deoarece astfel se va putea pdstra mai mult timp,
prelungind ,,viata” acestuia.

Bunurile sunt ocrotite la nivel international prin intermediul conventiilor, iar la nivel
national prin intermediul actelor legislative care fac referire la edificiile istorice si care
potrivit respectivelor acte trebuie ocrotite si pastrate pentru o durata nelimitata de timp.

19. Conventia asupra protectiei patrimoniului cultural subacvatic, Paris, 2 noiembrie

2001 [24]

Conventia cuprinde un preambul, care stabileste ca Conferinta generala a Organizatiei
Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si Cultura, intrunita in cea de-a 31-a sesiune a sa,
la Paris, intre 15 octombrie si 3 noiembrie 2001, recunoaste importanta patrimoniului
cultural subacvatic ca parte integranta a patrimoniului cultural al umanitatii si ca element
deosebit de important al istoriei popoarelor, natiunilor si al relatiilor reciproce in ceea ce
priveste patrimoniul lor comun, constientizand cat de importante sunt protectia si
conservarea patrimoniului cultural subacvatic si ca responsabilitatea acestei obligatii
apartine tuturor statelor; constata cresterea interesului si aprecierii publicului fata de
patrimoniul cultural subacvatic; este convinsa de importanta care revine cercetarii,
informarii si educatiei pentru protectia si conservarea patrimoniului cultural subacvatic, ca
publicul are dreptul sa beneficieze de avantajele educative si recreative ale unui acces
responsabil si inofensiv la patrimoniul cultural subacvatic in situ si ca educarea publicului
contribuie la o mai buna cunoastere, apreciere si protectie a acestui patrimoniu; este
constienta de faptul ca interventiile neautorizate asupra patrimoniului cultural subacvatic
reprezintda o amenintare la adresa acestuia si ca este necesara adoptarea de masuri mai
severe pentru a impiedica asemenea interventii, fiind constienta de necesitatea de a
raspunde in mod adecvat posibilului impact negativ pe care unele actiuni legitime le-ar
putea avea in mod intamplator asupra patrimoniului cultural subacvatic; este deosebit de
preocupata de intensificarea exploatarii comerciale a patrimoniului cultural subacvatic si, in
particular, de unele activitati care au ca scop vanzarea, achizitionarea sau schimburile de
elemente, apartinand patrimoniului cultural subacvatic, intelegand ca progresul tehnologic
faciliteaza descoperirea si accesul la patrimoniul cultural subacvatic; este convinsa ca o
cooperare intre state, organizatii internationale, institutii stiintifice, organizatii profesionale,
arheologi, scafandri, alte parti interesate si publicul larg este indispensabila pentru
protectia patrimoniului cultural subacvatic, considerand ca prospectarea, explorarile si
protectia patrimoniului cultural subacvatic necesita accesul si folosirea de metode stiintifice
specifice si utilizarea de tehnici si de materiale adecvate, precum si un fnalt grad de
specializare profesionald, ceea ce indica adoptarea unor criterii uniforme in domeniu; este
constienta de necesitatea codificarii si dezvoltarii treptate de norme referitoare la protectia
si conservarea patrimoniului cultural subacvatic, in conformitate cu dreptul si practicile
internationale, in special cu Conventia UNESCO cu privire la mijloacele de prevenire si
interzicere a importului, exportului si transferului ilicit de bunuri culturale, din 14
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noiembrie 1970, precum si cu Conventia UNESCO privind protectia patrimoniului mondial,
cultural si natural, din 16 noiembrie 1972, si Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului
marii, din 10 decembrie 1982; este preocupata de ameliorarea eficacitatii masurilor luate la
nivel international, regional si national pentru conservarea in situ a elementelor de
patrimoniu cultural subacvatic sau, daca acest lucru este necesar in scopuri stiintifice sau de
protejare, pentru a proceda, cu grija, la recuperarea lor, dupa ce a decis, in cea de-a 29-a
sesiune a sa, ca aceasta problema va face obiectul unei conventii internationale.

Prezenta Conventie fisi propune sa asigure si sa ftmbunatateasca protectia
patrimoniului cultural subacvatic. Statele parti vor coopera in scopul protectiei
patrimoniului cultural subacvatic, vor conserva patrimoniul cultural subacvatic in beneficiul
umanitatii, vor lua fiecare sau, daca este cazul Tmpreund, toate masurile necesare, in
conformitate cu prezenta Conventie si cu dreptul international pentru protectia
patrimoniului cultural subacvatic, utilizand, in acest scop, cele mai adecvate mijloace de
care dispun.

20. Carta ICOMOS - Principii pentru analiza, conservarea si restaurarea structurala a
patrimoniului arhitectural (2003) ratificata de a 14-a Adunare generala a ICOMOS, la Victoria Falls,
Zimbabwe, in octombrie 2003 [25]

Chiar de la inceputul acestui act este aratat scopul prezentei Carti, si anume: prin
insdsi natura si istoria lor (materiald), structurile patrimoniului arhitectural prezintd un numdr de
provocdri in diagnosticare si restaurare, care limiteazd aplicarea normelor legale moderne si a
standardelor de constructie. Recomanddrile sunt oportune si necesare atdt pentru a asigura
metodele rationale de analizd, cdt si pentru metodele de reparatie adecvate pentru contextul
cultural. Recomanddrile sunt elaborate anume pentru a fi folositoare celor implicati in
conservare si in problemele de restaurare, dar nu pot oricum inlocui cunostintele specifice
insusite din textele culturale si stiintifice. Recomanddrile prezentate in documentul incheiat sunt
in doud sectiuni: Principii, in care sunt prezentate conceptele de bazd ale conservdrii; Indrumdri,
unde sunt discutate regulile si metodologia pe care un designer ar trebui sda le urmeze. Doar
Principiile au statutul unui document ICOMQS aprobat/ratificat.

Prezenta Carta propune ca patrimoniul sa fie studiat in contextul sau cultural, cu
respect pentru fiecare cultura. Prin consecinta, valoarea si nivelul de autenticitate al
patrimoniului arhitectural nu poate fi bazat pe criterii fixate, deoarece respectul datorat
tuturor culturilor cere ca patrimoniul material sa fie studiat in cadrul contextului cultural
caruia 1i apartine.

Totusi, valoarea patrimoniului arhitectural nu consta doar in infatisarea acestuia, dar,
de asemenea, in integritatea tuturor componentelor sale ca un produs unic al unei
tehnologii specifice de constructie a timpurilor sale. Tn special, mutarea structurilor din
interior si mentinerea doar a fatadelor nu este corespunzatoare cu criteriile de conservare.

Toate exigentele conservarii si conditiile de securitate ar trebui sa fie luate in
consideratie cu grija, cand este propusa vreo schimbare de utilizare sau de functie.
Restaurarea structurii in patrimoniul arhitectural nu este un scop in sine, este un mijloc in
serviciul unui obiectiv mai larg, care este constructia in intregime.

Particularitatea structurilor de patrimoniu, avand in vedere istoria lor complexa,
necesita organizarea studiilor si a proiectelor urmate de faze precise, care sunt similare cu
cele din medicina: amnezia (diagnosticul), terapia si controlul, corespunzand respectiv
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cercetarii datelor si informatiilor semnificative pentru identificarea cauzelor stricaciunilor si
a putrezirii, alegerea masurilor de remediere si controlul eficientei interventiilor.

Pentru ca impactul lor asupra patrimoniului sa fie minimal, trebuie folosite resursele
disponibile intr-o maniera rationala. Este, de obicei, necesar ca studiul sa repete acesti pasi
intr-un proces iterativ. Nicio actiune nu trebuie fintreprinsa fara a avea, in prealabil,
evaluarea efectelor benefice ori negative asupra patrimoniului arhitectural, cu exceptia
cazurilor unde masurile urgente de salvgardare sunt necesare pentru a impiedica o ruinare
iminentd a structurii (de exemplu, dupa distrugerile seismice). De altfel, aceste masuri nu
trebuie sa schimbe structura intr-o maniera ireversibila.

21. Rezolutia de la Berlin, 25.05.2003 [26]

In sensul Rezolutiei de la Berlin din 2003, scopul important si primordial il reprezinta
ocrotirea obiectelor antice supuse deplasarii nelegitime si ilegale fara supraveghere.

Organizatorii Rezolutiei au avut drept obiective principale: implementarea masurilor
de protectie a bunurilor istorice si antice, asigurarea masurilor minime si indispensabile de
ocrotire a acestor bunuri.

22. Conventie asupra protectiei si promovarii diversitatii expresiilor culturale, Paris,

20 octombrie 2005 [27]

Conferinta Generald a Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si
Cultura, intrunita la Paris in cea de-a 33-a sesiune a sa, intre 3 si 21 octombrie 2005, afirma
ca diversitatea culturald este o caracteristica definitorie a umanitatii, ca aceasta constituie
un patrimoniu comun al umanitatii si trebuie ocrotita si pastratd in beneficiul tuturor, ca ea
creeaza o lume variatda si diversa care madreste numadrul optiunilor si imbogateste
capacitatile si valorile umane si, prin urmare, este principalul resort al dezvoltarii durabile a
comunitatilor, popoarelor si natiunilor; reaminteste ca diversitatea culturala, infloritoare in
cadrul democratiei, tolerantei, justitiei sociale si respectului reciproc dintre popoare si
culturi, este indispensabila pentru pace si securitate la nivel local, national si international;
recunoaste importanta diversitatii culturale pentru deplina infaptuire a drepturilor omului si
a libertatilor fundamentale proclamate prin Declaratia Universala a Drepturilor Omului si
prin alte instrumente universal recunoscute, subliniind nevoia de a incorpora cultura ca
element strategic al politicilor de dezvoltare nationale si internationale, precum si al
cooperdrii internationale pentru dezvoltare si luand, de asemenea, in considerare Declaratia
Mileniului a Natiunilor Unite (2000), care pune accent, in special, asupra eradicdrii sardciei,
sesizand ca in timp si in spatiu cultura ia forme diverse si cd aceasta diversitate este
fntruchipata de unicitatea si pluralitatea identitatilor si expresiilor culturale ale popoarelor
si societdtilor care formeaza umanitatea; recunoaste importanta cunostintelor traditionale
ca sursa de bogatie materiala si intangibila si, in special, a sistemelor de cunostinte ale
popoarelor indigene, contributia pozitiva a acestora la dezvoltarea durabila, precum si
nevoia de protejare si promovare adecvata a acestora; recunoatte nevoia de a lua masuri
pentru protejarea diversitatii expresiilor culturale, inclusiv a continutului acestora, in
special in situatiile fn care expresiile culturale pot fi amenintate de posibilitatea unei grave
prejudicieri sau a disparitiei, subliniind importanta culturii pentru coeziune sociala in
general si, in particular, potentialul sau de intdrire a statutului si rolului femeii in societate,
fiind constientd cd diversitatea culturald este consolidata de libera circulatie a ideilor si este
alimentata de schimburile si interactiunile constante dintre culturi; reafirma ca libertatea de

Journal of Social Sciences December, 2020, Vol. 3



146 V. Ursu, N. Chiriac, I. Bostan

gandire, exprimare si informare, precum si diversitatea media permit expresiilor culturale sa
infloreasca in interiorul societdtilor, recunoscand ca diversitatea expresiilor culturale,
incluzand expresiile culturale traditionale, este un factor important care permite indivizilor
si popoarelor sa-si exprime si sa-si impartaseasca ideile si valorile, reamintind ca
diversitatea lingvistica este un element fundamental al diversitatii culturale si subliniind
rolul fundamental pe care il joaca educatia in protejarea si promovarea expresiilor culturale,
cunoscand importanta vitalitatii culturilor, inclusiv pentru persoanele apartinand
minoritatilor si popoarelor indigene, astfel cum se manifesta in libertatea lor de a-si crea,
disemina si distribui expresiile culturale traditionale si de a avea acces la acestea, pentru a
beneficia de ele in propria lor dezvoltare; evidentiaza rolul vital al interactiunii si
creativitatii culturale, care fmbogatesc si refnnoiesc expresiile culturale si intaresc rolul
jucat de cei implicati in dezvoltarea culturii pentru progresul societatii in general,
recunoscand importanta drepturilor de proprietate intelectuala in sustinerea celor implicati
fn creatia culturald; este convinsa ca activitatile, bunurile si serviciile culturale au atat
caracter economic, cat si cultural, deoarece propaga identitati, valori si semnificatii, de
aceea nu trebuie tratate ca avand exclusiv valoare comerciald, luand in considerare ca
procesele de globalizare, care au fost facilitate de dezvoltarea rapida a tehnologiilor
informatiei si comunicatiei, permit conditii fara precedent pentru intdrirea legdturilor dintre
culturi, ele reprezentand, de asemenea, o provocare pentru diversitatea culturala, in special
din punctul de vedere al riscurilor de aparitie a dezechilibrelor dintre tarile bogate si cele
sdrace; este constientda ca mandatul specific al UNESCO de a asigura respectul pentru
diversitatea culturilor si de a recomanda acele acorduri internationale care pot fi necesare
pentru a promova libera circulatie a ideilor prin cuvinte si imagini, referindu-se la
prevederile instrumentelor internationale adoptate de UNESCO in legdtura cu diversitatea
culturald si exercitarea drepturilor culturale si, in special, la Declaratia Universala a
Diversitatii Culturale din anul 2001, va adopta prezenta Conventie.

Principalele obiective ale prezentei Conventii sunt (I, art.1):

A. sd protejeze si sa promoveze diversitatea expresiilor culturale; sd creeze conditii
pentru imbogadtirea culturilor si interactiunea liberd a acestora intr-o manierd reciproc beneficd;

B. sd incurajeze dialogul dintre culturi pentru a asigura in lume schimburi culturale mai
largi si echilibrate, in favoarea respectului intercultural si a unei culturi a pdcii;

C. sd cultive interculturalitatea pentru a dezvolta interactiunea culturald in spiritul
construirii de punti intre popoare;

D.sd promoveze respectul pentru diversitatea expresiilor culturale si sd cultive
intelegerea valorii acesteia la nivel local, national si international;

E. sd reafirme importanta legadturii dintre culturd si dezvoltare pentru toate tdrile, in
special pentru tdrile in curs de dezvoltare, si sd sprijine actiunile intreprinse la nivel national si
international pentru a asigura recunoasterea adevdratei valori a acestei legaturi;

F. sd acorde recunoastere naturii distincte a activitdtilor, bunurilor si serviciilor
culturale ca vehicule ale identitatii, valorilor si semnificatiilor;

G. sd reafirme drepturile suverane ale statelor in ceea ce priveste pdstrarea, adoptarea si
implementarea politicilor si mdsurilor pe care le considerd potrivite pentru a proteja si a
promova diversitatea expresiilor culturale pe teritoriile proprii;

H. sd intdreascd cooperarea si solidaritatea internationald in spiritul parteneriatului, in
special in vederea intdririi capacitdtii statelor in curs de dezvoltare pentru a proteja si a promova
diversitatea expresiilor culturale.
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Conferinta Generala a Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si
Cultura, fintrunita la Paris in cea de-a 33-a sesiune a sa, intre 3 si 21 octombrie 2005,
stabileste o serie de principii directoare menite sa protejeze si sa promoveze diversitatea
expresiilor culturale (1, art.2):

1. Principiul respectului pentru drepturile omului si libertatile fundamentale.
Diversitatea culturala poate fi protejata si promovata numai daca sunt garantate drepturile
omului si libertatile fundamentale, cum ar fi libertatea de exprimare, informare si
comunicare, precum si abilitatea persoanelor de a alege expresiile culturale. Nimeni nu
poate invoca prevederile prezentei Conventii pentru a incalca drepturile omului si libertatile
fundamentale consfintite in Declaratia Universala a Drepturilor Omului sau garantate de
dreptul international ori pentru a limita sfera de aplicare a acestora.

2. Principiul suveranitatii. In conformitate cu Carta Natiunilor Unite si cu principiile
dreptului international, statele au dreptul suveran de a adopta masuri si politici pentru
protejarea si promovarea diversitatii expresiilor culturale pe teritoriile proprii.

3. Principiul demnitatii egale si al respectului pentru toate culturile. Protejarea si
promovarea diversitatii expresiilor culturale presupun recunoasterea demnitatii egale si a
respectului pentru toate culturile, inclusiv pentru culturile persoanelor apartinand
minoritatilor si popoarelor indigene.

4. Principiul solidaritatii si cooperarii internationale. Cooperarea si solidaritatea
internationala trebuie sa aiba drept scop acordarea posibilitatii ca tarile, in special tarile in
curs de dezvoltare, sa-si creeze si sa-si intareasca propriile mijloace de expresie culturala,
inclusiv propriile industrii culturale, indiferent daca acestea sunt in curs de aparitie sau
exista deja la nivel local, national si international.

5. Principiul complementaritatii aspectelor economice si culturale ale dezvoltarii.
Tntrucat cultura este unul dintre principalele resorturi ale dezvoltarii, aspectele culturale ale
dezvoltarii sunt la fel de importante ca si aspectele economice, la care indivizii si popoarele
au dreptul fundamental sa participe si de care sa se bucure.

6. Principiul dezvoltarii durabile. Diversitatea culturala este un beneficiu important
al indivizilor si societatilor. Protejarea, promovarea si pdstrarea diversitdtii culturale
reprezinta cerinte esentiale pentru dezvoltarea durabila in beneficiul generatiilor prezente
si viitoare.

7. Principiul accesului echitabil. Accesul echitabil la 0 gama larga si diversificata de
expresii culturale din toata lumea si accesul culturilor la mijloacele de expresie si
diseminare constituie elemente importante pentru fmbogatirea diversitatii culturale si
fncurajarea intelegerii reciproce.

8. Principiul deschiderii si al echilibrului. Cand statele adoptd mdsuri pentru a

sprijini diversitatea expresiilor culturale, trebuie sa caute sa promoveze, prin modalitati
adecvate, deschiderea catre alte culturi ale lumii si sa se asigure ca aceste masuri sunt
adecvate obiectivelor urmarite prin prezenta Conventie.

23. Carta ICOMOS pentru interpretarea si prezentarea siturilor de patrimoniu

cultural pregatita sub auspiciile Comitetului Stiintific International al ICOMOS pentru

interpretarea si prezentarea siturilor de patrimoniu cultural, ratificata de a 16-a

Adunare Generala a ICOMOS, Quebec (Canada), la 4 octombrie 2008 [28]

De la infiintarea sa in 1965, ca organizatie mondiala a profesionistilor in domeniul
patrimoniului dedicati studiului, documentarii si protejarii siturilor patrimoniului cultural,

Journal of Social Sciences December, 2020, Vol. 3



148 V. Ursu, N. Chiriac, I. Bostan

ICOMOS s-a straduit sa promoveze etica de conservare in toate activitatile sale si sa ajute la
sporirea aprecierii publice a patrimoniului material mondial in toate formele si diversitatea
sa. Precum este notat in Carta de la Venetia (1964), ,este esential ca principiile care
ghideaza prezervarea si restaurarea constructiilor antice sa fie intelese si sa fie formulate pe
0 baza internationala, fiecare tara fiind responsabila sa asigure aplicarea planului in cadrul
propriei culturi si traditii”.

Cartele ulterioare ale ICOMOS s-au ocupat de aceasta misiune, stabilind directivele
profesionale pentru provocarile specifice in domeniul conservarii si incurajand comunicarea
efectiva privitor la importanta conservarii patrimoniului in fiecare regiune a lumii.

Aceste prime carti ale ICOMOS subliniaza importanta comunicarii publice ca parte
esentiala a procesului mai larg de conservare (descriind-o divers ca ,diseminare”,
.popularizare”, ,prezentare” si ,interpretare”). Ele confirma implicit ca fiecare act de
conservare a patrimoniului - fn cadrul tuturor traditiilor culturale ale lumii - este prin
natura sa un act de comunicare. Din gama vastad a vestigiilor materiale de supravietuire si
valorile imateriale ale comunitatilor si civilizatiilor din trecut, alegerea a ceea ce trebuie de
prezervat, a modului de a prezerva si a modului de a fi prezentate publicului sunt toate
elemente ale interpretarii siturilor. Ele reprezinta viziunea fiecdrei generatii privind ceea ce
este semnificativ, ce este important si motivul datorita cdruia ramdsitele materiale din
trecut ar trebui transmise generatiilor viitoare.

Obiectivele acestei Carti sunt:

1. Sa faciliteze intelegerea si aprecierea siturilor de patrimoniu cultural si sd creascd
constientizarea si implicarea din partea publicului in necesitatea de a le proteja si conserva.

2. Sa comunice intelesul de sit al patrimoniului cultural unor audiente diverse printr-o
recunoastere atentd, documentatd a semnificatiei, prin metode stiintifice si scolare acceptate,
precum si din traditiile culturale vii.

3. Sa salvgardeze valorile materiale si imateriale ale siturilor patrimoniului cultural in
cadrul lor cultural si natural, si contextul lor social.

4. Sd respecte autenticitatea siturilor de patrimoniu cultural, comunicand semnificatia
constructiei lor istorice si a valorii lor culturale, si protejandu-le de impactul advers al
infrastructurii intruzive, presiunea vizitatorilor, de interpretarea inexactd si neadecvatd.

5. Sd contribuie la o conservare durabild a siturilor de patrimoniu cultural, prin facilitarea
intelegerii din partea publicului si participarea la eforturile neintrerupte de conservare, asigurand
mentinerea pe termen lung a infrastructurii interpretative.

6. Sa incurajeze caracterul cuprinzdtor in interpretarea siturilor de patrimoniu cultural,
facilitand implicarea mandatarilor si a comunitdtilor asociate in dezvoltarea si implementarea
programelor de interpretare.

7. Sd dezvolte indrumarele tehnice si profesionale pentru interpretarea si prezentarea
patrimoniului, incluzdnd tehnologiile, cercetarea si instruirea. Astfel de indrumare trebuie sd fie
adecvate si sd se adevereascd in contextul lor social.

Carta are menirea de a stabili sapte principii cardinale pe care trebuie sa fie bazata
interpretarea si prezentarea - in orice forma sau mediu este considerata a fi adecvata, sau
in circumstante specifice. Fiecarui principiu ii revine si cate un obiectiv expres stabilit in
Carta:

Principiul 1: Acces si intelegere;

Principiul 2: Surse de informare;

Principiul 3: Atentie la cadru si context;
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Principiul 4: Conservarea autenticitatii;

Principiul 5: Planificarea pentru durabilitate;

Principiul 6: Grija pentru caracterul cuprinzator;

Principiul 7: Importanta cercetarii, instruirii si evaluarii in “dezvoltarea
metodologiilor tehnice si profesionale de interpretare si prezentare a patrimoniului”.

24. Carta ICOMOS privitor la itinerarele culturale elaborata de Comitetul Stiintific
International privind itinerarele culturale (CIIC) al ICOMOS, ratificata de a 16-a
Adunare Generala a ICOMOS, Quebec, (Canada) 4 octombrie 2008 [29]

Ca rezultat al dezvoltarii stiintelor legate de conservarea patrimoniului cultural, noul
concept al itinerarelor culturale arata evolutia ideilor referitoare la notiunea bun cultural,
precum si importanta crescanda a valorilor legate de cadrul lor si ,scara teritoriald”, si
releveaza macrostructura patrimoniului la diferite niveluri. Acest concept introduce un
model pentru o noua etica a conservarii, care considera aceste valori un patrimoniu comun,
depasind frontierele nationale, si care necesita eforturi comune.

Respectand valoarea intrinseca a fiecdruia dintre aceste elemente, conceptul itinerare
culturale recunoaste si subliniazd valoarea tuturor elementelor sale ca pdrti substantive ale unui
intreq. El ilustreazd, in acelasi timp, conceptia contemporand a valorilor patrimoniului cultural
pentru societate ca o resursd pentru dezvoltarea sociald si economicd durabild.

Aprecierea itinerarelor culturale ca un concept nou sau o noud categorie
patrimoniala nu intra in contradictie cu alte categorii sau bunuri culturale consacrate si
recunoscute - monumente, orase, landsafturi culturale, patrimoniu industrial etc. — care ar
putea exista in interiorul orbitei unui itinerar cultural. Ele pur si simplu le includ n cadrul
unui sistem comun care intensifica semnificatia lor.

Acest cadru integrat, interdisciplinar si comun construieste noi relatii intre ele prin
mijloacele unei perspective stiintifice care furnizeaza o viziune mai exacta, mai completa si
multilaterala a istoriei.

Aceastd abordare stimuleaza nu doar intelegerea si comunicarea dintre popoarele
lumii, dar de asemenea, sporeste cooperarea pentru a prezerva patrimoniul cultural.

Deci, itinerarele culturale nu sunt simple moduri de comunicare si transport, care ar
putea include bunuri culturale si a uni diferite popoare, dar fenomene istorice specifice care
nu pot fi create aplicand imaginatia si dorinta de a infiinfa unui set asociat de bunuri
culturale care se intampla sa posede trasaturi comune.

Prezenta Carta identifica o serie de obiective ce determinad principalele directii,
principii si metode de cercetare a categoriilor itinerarelor culturale:

- a stabili principiile de bazd si metodele specifice de cercetare pentru categoria
itinerarelor culturale, in modul in care ele relationeazd cu alte categorii de bunuri anterior
studiate si recunoscute;

- a propune mecanisme fundamentale pentru dezvoltarea cunostintelor privind evaluarea,
protectia, prezervarea, managementul si conservarea itinerarelor culturale;

- a defini indrumarele de bazd, principiile si criteriile principale pentru o corectd utilizare
a itinerarelor culturale ca resursd de dezvoltare sociald si economicd durabild, respectdand
autenticitatea si integritatea lor, prezervarea lor adecvatd si importanta istoricd;

- a stabili bazele cooperdrii nationale si internationale, indispensabile la realizarea
proiectelor de cercetare, salvgardare, conservare si dezvoltare relativ la itinerariile culturale, la
fel in ce priveste stabilirea mecanismelor pentru finantarea acestor proiecte.

Journal of Social Sciences December, 2020, Vol. 3



150 V. Ursu, N. Chiriac, I. Bostan

25. The Valletta Principles for the Safeguarding and Management of Historical

Cities, Towns and Urban Areas Adopted by ICOMOS CIVVIH, April 10, 2010 [30]

Principiile Valletta pentru sustinerea si gestionarea oraselor si complexurilor urbane
istorice stipuleaza ca aceste schimbari reflecta o mai buna relatare a problemei
patrimoniului istoric la nivel teritorial si nu doar la scara complex urban-valori intangibile,
cum ar fi continuitate si identitate; utilizarea terenurilor traditional urbane si rolul spatiului
public in schimburile colective si alti factori socioeconomice cum ar fi integrarea, factorii de
mediu. Intrebdrile de genul peisaj considerat ca bazd comun3d sau conceptualizarea
peisajului urban in ansamblu, cu topografia sa istorica si silueta sa fizica, par mai
importante decat inainte, precum si alte modificari semnificative, in caz particular al
oraselor in crestere rapidd, unde facilitatile pot sa distruga ceea ce este traditional. Asadar,
vom lua in considerare problema dezvoltarii pe scara largd, folosind definitia istorica a
morfologiei urbane. Prin componenta sa, aceasta directiva la fel ofera o serie de definitii si
explicatii etimologice, incepand cu pct.1, dar o descoperire a fost lit. g) - Spiritul locului -
care poate fi definit ca intreg tangibil si intangibil, fizic si spiritual ce da zonei in cauza
identitate specifica, sens, emotie si mister. Mintea creeaza spatiu si, in acelasi timp, spatiul
investeste si structureaza acest spirit. (Declaratia Quebec 2008)

Aceasta inseamna ca spectrul protejat este foarte larg, fiind obiect al protectiei chiar
si starea imateriald pe care ofera locul prin importanta sa. Principiile Valleta vin sa imbine
legatura dintre ratiune si stare, oferind importanta chiar si timpului, si guvernarii, si
metodelor care sunt aplicate.

26.  Concluzii finale. Patrimoniul cultural si arhitectural a contribuit, in mod vadit,
de-a lungul anilor, la formarea istoriei lumii, fiind un element nelipsit, iar noi, urmasii, avem
datoria da a salva aceste perle cat mai mult timp posibil. Atat pentru Republica Moldova,
cat si pentru tarile membre ale Uniunii Europene, patrimoniul reprezinta cartea de vizita in
care fsi afla expresia materiala viata economicad, politica si spirituald, modul de trai si
traditiile nationale ale oricarui popor.

In pastrarea si conservarea patrimoniului istoric trebuie s3 se implice fiecare
cetatean, precum si autoritatile nationale si internationale. O modalitate de implicare a
cetatenilor ar fi cu siguranta comunicarea informatiei utile despre acele bunuri care
formeaza trecutul istoric al societatii, istoria acestui bun, perioada in care a fost edificat,
precum si scopul care a stat la baza credrii acestei arhitecturi.

Trebuie sa pdstram astdzi ca sd avem de ce ne bucura maine. Pastrarea si protejarea
patrimoniului istoric si arhitectural reprezinta si un omagiu adus strabunilor, un semn de
multumire si recunostintd pentru ceea ce au facut si pentru faptul ca au contribuit
semnificativ la existenta patrimoniului cultural si arhitectural de astdzi.

Patrimoniul cultural, fiind mostenirea comuna a umanitatii fn ansamblu, necesita
cooperare internationala, esentiald pentru stabilirea si aplicarea eficienta a criteriilor de
gestionare a acestuia. Astazi exista o nevoie presanta de circuite internationale care sa
permita schimburile de informatii si impartasirea experientei intre specialistii care activeaza
in domeniul gestiunii patrimoniului cultural. Tnarmati cu noi cunostinte, acesti profesionisti
vor avea o intelegere clara nu numai a patrimoniului tarii lor, a patrimoniului comun al
Comunitatii statelor independente, a patrimoniului mondial al omenirii, ci si a masurilor
legale ale patrimoniului protejat, a mijloacelor de protectie si restaurare a drepturilor
incalcate si a responsabilitatii juridice pentru lipsa de respect si incalcarea legii.
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